
 

Curriculum vitae  
Europass  

                                                  

Informaţii personale 
 

Nume/ Prenume Gheorghe Sarău 

Adresă România, Bucureşti, sect. 4, cod  040423, Of. p. 53 

Telefoane                                                   0744- 364 689; Tel. (004) 021-3300513  

 E-mail sarau_2006@yahoo.com 

Naţionalitate(-tăţi)  român 

Data și locul naşterii 21 aprilie 1956, loc. Segarcea Vale, jud. Teleorman 

Sex Bărbătesc 

Locul de muncă  
 

Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, 
Catedra de Hungarologie, Studii Iudaice și Rromani  

Domeniul ocupaţional  Educaţional 
Experienţa profesională  

Perioada 2019, în prezent – octombrie 1992  

Funcţia sau postul ocupat I.profesor de limba rromani: prof. univ. dr. între 2019 – în prezent și 
2009;    conf. univ. dr.: sept. 2009 – sept. 2002; lect. univ. dr.: oct. 2002 – 
octombrie 1998;  lect. univ. drd.: sept. 1998 – oct. 1992.     

Numele şi adresa angajatorului Universitatea din București, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, 
Catedra de Hungarologie, Studii Iudaice și Rromani  

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 profesor de limba rromani la secția de limba și literatura rromani a 
Facultății de Limbi și Literaturi Străine – Universitatea din București 

Perioada 2018, 1 septembrie – 1 mai 1990 (= 2018 - 1 mai 1998 și 30 apr. 1998 - 
mai 1990) 



Funcţia sau postul ocupat II.Consilier pentru limba rromani şi rromi (în paralel cu activitatea de 
profesor  de limba rromani la Universitatea din București): 1 septembrie 

2018  – 1 mai 1998 

Numele şi adresa angajatorului Ministerul Educaţie Naționale – Direcția Învățământ în Limbile 
Minorităților 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Proiectarea, organizarea, monitorizarea învăţământului în limba rromani şi 
pentru şcolarizarea rromilor 

Perioada oct. 2009 - septembrie 2002 

Funcţia sau postul ocupat III..Responsabil pentru limba rromani şi pentru formarea ODL (IDD) a 
studenţilor rromi în cadrul UIP - MEN în programul educaţional adresat 
categoriilor defavorizate, cu focusare pe rromi (în paralel cu activitatea din 
Direcţia de Învăţământ în Limbile Minorităţilor Naţionale şi Relaţia cu 
Parlamentul și cu cea desfășurată la secția de limba rromani a Universității 
din București) 

Numele şi adresa angajatorului Ministerul Educaţie Naționale  - UIP  

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

gestionarea implementării componentei de formare la ID a studenţilor 
rromi în contextul activităţilor proiectului MEN la Universitatea din 
București – Departamentul de formare la Distanță CREDIS și la UBB Cluj 
Napoca – Facultatea de Psihologie și Științele Educației, la specializările 
Institutori – limba rromani, PIPP - rromani  

Perioada  iunie 2010 – oct. 2000 

Funcţia sau postul ocupat IV. profesor de limba și literatura rromani (lect. univ. dr., apoi conf. univ. 
dr.), la ID, în paralel cu celelalte funcții cumulate (la Facultatea de Limbi 
și Literaturi Străine, la MEN – în UIP și în Direcția Învățământ în Limbile 
Minorităților)  

Numele şi adresa angajatorului 1.Universitatea din Bucureşti - Departamentul de Învăţământ Deschis la 
Distanţă CREDIS, Secţia ID „institutor – limba rromani” (oct. 2000 – 
iunie 2011);  
2. Universitatea Babeş – Bolyai Cluj Napoca, Facultatea de Psihologie 
şi Pedagogie, Secţia ID pentru cursanții rromi „pedagogia învăţământului 
primar şi preşcolar” (martie 2007-  iunie 2010) 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

1. Iniţiatorul programului ID, în anul 2000, în cadrul CREDIS – 
Universitatea din București (care se înființează la propunerea și ca urmare 
a demersurilor prof. Gheorghe Sarău, cu sprijinul prof. Bogdan și 
Michaela Logofătu, al lui Alexandru Crișan – de la CEDU 2000+), apoi, şi 
profesor de limba rromani la secţia pentru cursanţii rromi, în calitate de 
colaborator; 
2. Profesor de limba, cultura și metodica limbii rromani la secţia ID 
„pedagogia învăţământului primar şi preşcolar” – rromi la Facultatea de 
Psihologie şi Pedagogie - Universitatea Babeş – Bolyai Cluj Napoca. 

Perioada 30 apr. 1998 - mai 1990 



Funcţia sau postul ocupat V.Inspector și, inițial, referent pentru relaţii bilaterale în domeniul 
învăţământului (30 apr. 1998 - mai 1990) 

Numele şi adresa angajatorului Ministerul Educaţie Naționale (în 1998) – Ministerul Învățământului 
(în 1990) - Direcţia Relaţii Internaţionale (dir. Emil Pârjol, dir. adj. 
Ioana Boșman) 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 Activitatea a vizat gestionarea relaţiilor bilaterale în profilul 
învăţământului cu peste 30 de ţări (în principal, cu Albania, Bulgaria, 
India, Mongolia, Portugalia, Spania, Turcia, exemplar cu Ungaria, 
Vietnam, dar şi cu ţări de limbă spaniolă şi portugheză din America de 
Sud şi Centrală); responsabil cu desfăşurarea cursurilor de vară de limba 
română în şase universităţi din România (1992-1998: București, Cluj 
Napoca, Constanța, Craiova, Iași și Timișoara)..  

Perioada 1998-1990 (În paralel cu activitatea din Ministerul Învățământului) 

Funcţia sau postul ocupat VI. Metodist la nivel național al Ministerului Învățământului/ Ministerul 
Educației Naționale pentru limba rromani (1 mai 1991 – 30 aprilie 1998).  

VII. Din octombrie 1992 – neîntrerupt până în 1998 (și ulterior, până în 
prezent) profesor de limba rromani la Facultatea de Limbi și Literaturi 
Străine – Universitatea din București. 
VIII. În anii școlari 1990-1991 și 1991-1992 – profesor cu 8 ore/ 
săptămână de limba rusă în regim de plata la oră la Șc. nr. 165 - 
București (unde era catedra rezervată de titular), profesor de limba 

rromani la clasa de viitori învățători rromi a Şcolii Normale (Liceul 
Pedagogic) din Bucureşti (1 mai 1991- 15 iunie 1994)    

Numele şi adresa angajatorului - MEN – Direcția Învățământ pentru Limbile Minorităților Naționale 
(directori: Sorin Teodorescu, Nikolaus Kleininger și Murvai László) 
- Universitatea din București (rector: Emil Cosntantinescu, decan: Iancu 
Fischer, șefă de catedră: Nadia Anghelescu)  

- Școala Generală nr. 165 București (dir. Tulbă), Şcoala Normală din 
București (dir. Eugenia Păun),  



Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 - ca metodist pentru limba rromani: coordonarea profesorilor de 
rromani din cele trei Școli Normale la care existau clase de viitori 
învățători rromi, producerea de instrumente școlare pentru limba și 
literatura rromani (programe, manuale, dicționare) și asigurarea 
materialului didactic necesar la orele de limba rromani, inovarea și 
inițierea împreună cu Direcția Minorități și Direcția Învățământ Superior a 
primelor măsuri pozitive în favoarea structurării și dezvoltării unui 
învățământ nuanțat pentru rromi, mai cu seamă din perspectiva prezervării 
și cultivării limbii rromani în spațiul școlar și universitar, al măsurilor 
afirmative etc. 

- ținerea de ore de limba rusă (la Școala Generală nr. 165 București) și de 
limba rromani (la Școala Normală/ Liceul Pedagogic din București și la 
Universitatea din București).       

Perioada 2019 - 1999 

Funcţia sau postul ocupat IX. Alte funcții exercitate simultan cu activitățile principaler din 
Ministerul Educației Naționale și Universitatea din București    

Numele şi adresa angajatorului IX -1, perioada 2019 – 1999: MEN și Universitatea din București (secția 
de limba rromani), FSD, UNICEF, PER, Divers, CCD Constanța și CCD 
Bihor, REF RO, Ruhama, ROMTEXT etc.   

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Iniţiator, organizator, coordonator, căutător de fonduri şi formator în 
cadrul a 39 de Şcoli de vară și cursuri intensive de limba şi metodica 
predării limbii rromani (în 2019: Costineşti, 18 august - 1 septembrie 
2019).   

Perioada IX -2, între 16 octombrie 2009 –  martie 2007 

Funcţia sau postul ocupat inițiatorul și managerul proiectului POSDRU “Toți la grădiniță – Toți în 
clasa I !” al MECTS (Proiectul a fost iniţiat de Gheorghe Sarău în martie 
2007, a fost aprobat în apr. 2008 şi lansat în 11 apr. 2008 la Camera de 
Comerţ, a fost condus de Gh.S. ca manager până în 16 oct. 2009, când 
acesta demisionează. Conferința de încheiere: 13 oct. 2011. 

Numele şi adresa angajatorului MEN – Direcția Minorități  

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 scriere proiect, gestionarea activităților și coordonarea lor în perioada 
menționată. Din oct. 2009 manager devine Pásztor Gabriella, din martie 
2010 – până în 2012 - Rodica Brus, din 2013 – Pașa Policov. 

Perioada IX. – 3: verile anilor 2003, 1999, 1998 

Funcţia sau postul ocupat profesor de limba rromani la nivel internațional 

Numele şi adresa angajatorului IRU (Uniunea Internaţională Romani) 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Profesor de limba rromani la Cursurile de vară de limba, cultura şi 
civilizaţia 
Rromilor, conduse de dr. Rajko Djurić şi desfăşurate în Germania 
(Beeskow – 1998 şi 1999 şi Wendgrãben - 2003) 



Perioada IX. – 4: dec. 2001 – iulie 1997 

Funcţia sau postul ocupat redactor (1997), redactor şef-adjunct (1997-1998), redactor şef (1999-
2001) 

Numele şi adresa angajatorului Revista „Asul de treflă” editată de Partida Romilor 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Scrierea şi redactarea de articole privind rromii, limba, literatura și cultura 
rromani, învățământul pentru rromi etc. 

Perioada IX. – 5: 2002 - 1997 

Funcţia sau postul ocupat inițiator, îngrijitor şi redactor al colecţiei „Biblioteca rromani”  

Numele şi adresa angajatorului Editura Kriterion, Bucureşti, redactor - colaborator extern 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Alcătuirea colecţiei, redactarea lucrărilor bilingve (rromani – română) 
apărute în acest  interval, dar și autor al unor titluri publicate în perioada 
colecției (1997-2002), cât și anterior, în 1992 și 1994. 

Perioada 1990 – septembrie 1983  

Funcţia sau postul ocupat profesor de limba rusă   

Numele şi adresa angajatorului Şcola nr. 2 din Satu Mare, Școala nr. 3 din Satu Mare, Șc. nr. 165 din 
Bucureşti  

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

profesor și, în paralel, publicist (lingvistică și istoriografie literară, 
bibliografie) şi cercetător independent în domeniul rromisticii (din 1983 
până în prezent, 2019) traducător din limbile rusă, maghiară, bulgară 
(reviste Astra, Steaua etc.).  

Perioada  iunie 1983 – octombrie 1979, student v. mai jos la  “Educaţie şi 
formare” 

Perioada septembrie 1978 – iunie 1979      

Funcţia sau postul ocupat militar termen redus (TR) 

Numele şi adresa angajatorului Unitatea militară Corbu de Sus – 01352, jud. Constanţa 

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Serviciul militar TR (termen redus, studenţi), 9 luni satisfăcute obligatoriu 
înainte de începerea facultății. În regim individual, studiu și pregătire la 
limbile turcă, spaniolă, rusă, germană.  

Perioada 29 septembrie 1978 – 29 iunie 1974      

Funcţia sau postul ocupat operator chimist la fabricarea azotului și a compușilor pe bază de azot  

Numele şi adresa angajatorului CIC (Combinatul de Îngrășăminte Chimice) Turnu Măgurele  

Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

operator chimist “tablotor” (la panoul de comandă) în fabricile de aciz 
azotic II   și III 

Educaţie, formare/ specializare  2019-1963 



Educație - Structuri de 

învățământ parcurse/ specializări 
  

Perioada 1998-1992 

Calificarea/ diploma obţinută I. doctorand în filologie, cu o temă din lingvistica rromă (indo-
europeană). Titlul de doctor în filologie a fost acordat în data de 28 

septembrie 1998, cu prilejul susţinerii publice a tezei, şi validat de MEN 
prin O MEN nr. 3460  emis în 15 martie 1999 (diplomă seria R, nr. 
0003597) 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

Ca doctorand, pregătirea, susținerea și absolvirea a 3 examene şi 3 referate 
în domeniul rrom, teza redactată şi susţinută, cu tema "Dialectul rromilor 
spoitori (xoraxano) din România ", având-o ca îndrumător pe prof. univ. 
dr. Lucia Wald. 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

Universitatea din București, Facultatea de Limbi și Literaturi Străine  

Perioada 1983 - 1979  

Calificarea/ diploma obţinută II. licențiat în iunie 1983: Diplomă de licenţă în domeniul filologiei (rusă 
– maghiară)  

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

specializările A. limba şi literatura rusă şi B. limba şi literatura  
maghiară. Limbi suplimentare parcurse, absolvite, în regim de limbi 
facultative, înscrise pe foaia matricolă: bulgară, spaniolă. Alte limbi 
studiate, opțional: turca (1979-1980) și, individual, limba rromani 
(începând din luna mai 1983) 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

 Universitatea din București, Facultatea de Limbi și Literaturi Străine 

Certificări/ Cursuri de 
specializare/ ghidare turistică în 

perioada studenției    

 

Perioada 1983 

Calificarea/ diploma obţinută a.certificat de traducător nr. 6409 / 1983 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

 competență în traduceri din literatura rusă în română  
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

 Ministerul Culturii şi Educaţiei Socialiste 

 

Perioada 1981-1982 

Calificarea/ diploma obţinută b. legitimație de ghid turistic BTT, cu limba rusă și bulgară 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

- deontologie profesională ca ghid intern și extern; 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

 BTT – sediul central.  



Perioada c. activități ca ghid BTT cu turiști străini în anul 1982: 3 grupuri de 
elevi și studenți sovietici sosiți în România (Bacău, București, Bușteni, 
Brașov, Costinești, Bacău); activitate de ghid-interpret al echipei de polo a 
Ungariei în cadrul “Universiadei” 1982 – București.  

Perioada 1 - 19 august 1981   

Calificarea/ diploma obţinută d.diplomă de participare 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

Limba maghiară 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

Universitatea din Debrecen - Ungaria - Cursurile de vară de limba, 
cultura şi civilizaţia maghiară  

Perioada 1- 31 august 1980  

Calificarea/ diploma obţinută e.Diplomă de participare 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

Limba bulgară 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

Universitatea din Veliko Tărnovo - Bulgaria - Cursurile de vară de 
limba, cultura şi civilizaţia bulgară  
 

Perioada 1975 – 1978 

Calificarea/ diploma obţinută Diplomă de bacalaureat 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

Discipline din domeniul chimiei anorganice. În regim individual, studierea 
limbilor: franceză, germană, spaniolă. 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

Liceul industrial de chimie din Turnu Măgurele, jud. Teleorman 

Perioada 1974-1975 

Calificarea/ diploma obţinută adeverință de absolvire a claselor a IX-a și a X-a, la fără frecvenţă. 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

examene de diferenţă susţinute la: limba rusă, limba latină, socialism 
știinţific și economie politică. 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

Liceul Teoretic “Unirea” din Turnu Măgurele, jud. Teleorman 

Perioada 1974-1971 

Calificarea/ diploma obţinută certificat de absolvire a meseriei de operator chimist la fabricarea azotului 
și a compușilor pe bază de azot 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

Discipline din domeniul chimiei anorganice. În regim individual, studierea 
limbilor: rusă, franceză, germană, spaniolă. 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

Școala profesională de chimie din cadrul Liceului Industrial de Chimie 

- Turnu Măgurele, jud. Teleorman 



Perioada 1971-1963 

Calificarea/ diploma obţinută Certificat de absolvire a claselor I-VIII 

Disciplinele principale studiate/ 
competenţe profesionale dobândite 

disciplinele obligatorii și, în afară de disciplina obligatorie limba rusă, 
studiază – în mod individual – limba franceză.  

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de formare 

Școala Generală Olteanca, com. Segarcea Vale, jud. Teleorman 

Educație - Alte specializări/ 
perfecționări/ competențe  
(selectiv) 

 

Perioada 18-26 octombrie 2007 

Calificarea / diploma obţinută Formator cod COR 241205, cu Certificat de absolvire seria D, nr. 
0098341/2007 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

 discipline, abilități, competențe de formator pentru resurse umane în 
profil educațional 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

MMSSF şi MINISTERUL EDUCAŢIE NAȚIONALE, Fundaţia Ruhama 
din Oradea 

Perioada  4 - 10 august 2006 

Calificarea / diploma obţinută Adeverinţă nr. 36.199/10.08. 2006 de absolvire seminar – examen de 
formatori naţionali în rromanipen educaţional 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

Abilitare ca formator pe componentele:limba rromani,  Istoria şi tradiţiile 
rromilor, comunicare specifică în comunităţile de rromi, politici 
educaţionale pentru rromi, metode activ - participative 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Ministerul Educaţie Naționale, Reprezentanţa UNICEF, Centrul regional 
PER 

Perioada  19 iul - 5 aug. 1996  

Calificarea / diploma obţinută Certificat de participare și absolvire 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

Limba spaniolă 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Cursurile de limba spaniolă organizate de Universitatea Zaragoza la Jaca 

Perioada  30 octombrie – 14 noiembrie 1995 

Calificarea / diploma obţinută Atestat de traducător – translator limba rromani 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

Traduceri şi translaţii în/din limbile rromani şi română 
 



Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Rromani Baxt (Franţa), Programul DG (Educaţie Interculturală) al 
Comisiei Europene şi Universitatea V „Rene Descartes” Paris - CRTS 

Perioada 12-18 iulie 1994 

Calificarea / diploma obţinută Certificat de participare și absolvire 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

Limba spaniolă 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Cursurile de limba spaniolă organizate de Universitatea Zaragoza la Jaca 

Perioada 17  sept. - 2 oct. 1993 

Calificarea / diploma obţinută Certificat absolvire curs de vară de pregătire a ziariştilor de limbă rromani, 
ediţia a V-a 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

Redactări de ştiri şi materiale în limba rromani  

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Rromani Baxt (Franţa), Programul DG (Educaţie Interculturală) al 
Comisiei Europene şi Universitatea V „Rene Descartes”, Revista „Patrin” 

Perioada 12 – 28 iulie 1992 

Calificarea / diploma obţinută Certificat de absolvire a Cursurilor de vară de limba, istoria, literatura şi 
cultura rromani, ediţia a IV-a 

Disciplinele principale studiate/  
competenţe profesionale dobândite 

Limba, istoria, literatura şi cultura rromani 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Uniunea Romani (IRU) și revista “Lacio Drom” – Roma, Italia  
 

Perioada 15 iulie  – 9 august 1991  

Calificarea/ diploma obţinută Certificat de absolvire a ediţiei a III-a a Cursurilor internaționale de vară 
de limba rromani 

Disciplinele principale studiate/  
competenţe profesionale dobândite 

Limba, istoria, cultura rromani, etnologia şi literatura rromani, limba 
hindi, politica rromă 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Romani Union (IRU) şi Vãstra Nylands Folkhögskola (Kaarja - 
 Finlanda) - Școala Populară de Artă Karjaa – Ministerul Învățământului 
din Finlanda 

Perioada 1990-1991 

Calificarea/ diploma obţinută Gradul definitiv în învăţământ 

Disciplinele principale studiate/  
competenţe profesionale dobândite 

Programa şi cursurile obligatorii organizate de Universitatea din Bucureşti 



Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine – Universitatea din Bucureşti 

Perioada 1991 

Calificarea/ diploma obţinută Atestat nr. 832/1991 ca editor de publicaţii 

Disciplinele principale studiate/  
competenţe profesionale dobândite 

 abilități/ capacitatea de edita texte literare 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Ministerul Culturii 
 

Perioada 1-12 sept. 1990 

Calificarea/ diploma obţinută Adeverinţă participare 

Disciplinele principale studiate/  
competenţe profesionale dobândite 

Limba rusă 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 
formare 

Ministerul Învăţământului din România, Asociaţia profesorilor de limba 
rusă din România şi Universitatea din Moscova 

Aptitudini şi competenţe personale  

Limba(i) maternă(e) româna 

Limba(i) străină(e) cunoscută(e)  

Autoevaluare Înțelegere             Vorbire Scriere 

Nivel european (*) Ascultare Citire Participare la 
conversație 

Discurs oral Exprimare scrisă 

Limba rromani FB FB FB FB FB 

Limba spaniolă 
 

B B B B B 

Limba bulgară B B B B B 

Limba rusă B B B B B 

Limba maghiară B B B S B 

Slavă veche B (dacă există 
mostră 
înregistrată) 

B 
B (dacă există 
interlocutor) 

nonsens B 

Alte limbi (franceză, germană, 
engleză, turcă)    S S S S S 



  Competenţe şi abilităţi sociale   - spirit comunicativ 
  - adabtabil la situaţii de impas și stres 
  - persoană activă 
  - promotor al noului 

Competenţe şi aptitudini 
organizatorice 

- foarte bun organizator 
- delegarea de responsabilităţi şi încredere în parteneri 
- capabil pentru lucrul în mod individual şi în echipă              

Competenţe şi aptitudini tehnice -  capacitate de proiectare strategică, de coordonare şi de monitorizare, 
disponibilitate  
pentru reluare, aprofundare şi rafinare a demersurilor întreprinse 
-bun formator în chestiunile de specialitate (mecanismul limbii rromani 
etc) şi în strategiile de formare a resurselor umane destinate 
învăţământului pentru rromi 
-foarte bun cunoscător al specificului rrom şi al învăţământului pentru 
rromi 

Competenţe şi aptitudini de 

utilizare a calculatorului 

Redactare materiale, traducere semiautomată, căutare informaţie, 
transmitere de informaţie electronică, moderator e-group etc. 

Competenţe şi aptitudini artistice CD – demonstrativ cu muzică rromă cântată în rromani de Gheorghe 
Sarău, înregistrare cu formaţia timişoreană „Purane gilea”, în nov. 2004, 
disponibil pe internet la <www.edu.ro> , in sectiunea <vechiul sit>   

Alte competenţe şi aptitudini - formator şi furnizor de expertiză în politici educaţionale pentru rromi – 
în ţară şi în alte ţări -, în metodica predării limbii rromani, în formarea 
cadrelor didactice nerrome care lucrează cu elevi rromi din perspectiva 
rromanipenului educaţional, căutător de fonduri pentru programele de 
formare în domeniul limbii rromani (la distanţă sau pentru cursurile de 
vară) etc. Iniţiator de noi structuri de formare  a resurselor umane rrome 
şi nerrome ş.a. 

Permis(e) de conducere Posedă permis de conducere automobil, dar nu a condus și nu conduce 
automobilul. 

 
Informaţii suplimentare Membru în comitete, comisii, ONG-uri: 

- membru fondator (în 1991) al două organizaţii rrome în profil  
cultural (Aven Amentza şi Chakra), fondator (în 1998 şi coordonator, 
între 1998 – 2005) al GRCALRI (Grupul Român de  Cercetări şi Acţiuni 
în Lingvistica Romani şi Indianistică, membru fondator al Centrului de 
Studii Rome – Universitatea din Bucureşti etc. 
- în diverse perioade:   
-membru în Comitetul director al Agenţiei Naţionale pentru Romi - 
Guvern,  
-membru în consiliul de administraţie al organizaţiei rrome Romani Criss 
 etc. 
Organizator şi coordonar a peste 150 de reuniuni de lucru (stagii între 
2 - 21 zile fiecare) şi formator în profilul educaţiei pentru rromi  şi /sau al 
limbii rromani destinate: 



- inspectorilor pentru şcolarizarea rromilor; 
- metodiştilor pentru limba rromani; 
- mediatorilor şcolari rromi; 
- cadrelor didactice nerrome care lucrează cu elevi şi copii rromi;  
- studenţilor şi liceenilor rromi voluntari;  
- reprezentanţilor unor ONG-uri rromi etc. 
Căutător de fonduri 
- Între 2000 – 2005 a obţinut, anual, între 117 – 220 de burse, în anul  
2007 - alte 50 de burse (toate pentru acoperirea taxelor de studii ale 
studenţilor rromi care urmau secţia ID „institutor– limba rromani”, la  
CREDIS, în cadrul Universităţii Bucureşti. 
- Între 1999–2013, a obţinut finanţări pentru acoperirea cheltuielilor de 
cazare şi masă pentru 15 şcoli de vară de limba şi istoria rromilor (în anii 
2002 şi 2006, 2007 având chiar câte două şcoli de vară/ an), cu 
participarea a câte 45- 60 cursanţi rromi/ curs). 
-Între 2004 – 2005 a identificat , anual, resurse financiare pentru câte 420 
de cadre didactice nerrome în programul „Rromanipen”; 
-În vara anului 2006, a identificat pentru trei sesiuni a 6 zile fiecare 
fondurile necesare şi a organizat seminarul – examen pentru atribuirea 
calităţii de formator naţional în rromanipen educaţional pentru 150 cadre 
didactice rrome şi nerrome;  
- Între 1999 - 2007, a  identificat finanţări pentru 16 seminarii de lucru cu 
inspectorii pentru şcolarizarea rromilor; 
- Între 2000 - 2007, a identificat finanţări pentru 9 seminare de lucru cu 
metodiştii pentru limba rromani şi şcolarizarea rromilor; 
- Între 1999–2008, a  identificat finanţări pentru publicarea de cărţi rrome 
(limbă, literatură, istorie, muzică etc.), 44 de titluri.   
- Între 2000 – 2018 a organizat 19 ediţii ale Concursului Naţional Şcolar 
de Limba Rromani (la toate atrăgând şi fonduri suplimentare) şi a fost şi 
preşedintele Comisiei  naţionale de evaluare, numit de MEN și de 
Universitatea din București; 
-Între 2000 – 2006 a identificat fonduri şi a organizat şapte ediţii ale 
Taberei naţionale de cultură şi limbă rromani, cu participarea a câte 120 
– 200 de elevi şi profesori rromi însoţitori. 
- În vara anului 2007 a identificat fondurile necesare şi a organizat (cu 
MEN și cu partenerii UNICEF şi Partida Romilor) prima ediţie a Paradei 
Portului şi dansului tradiţional rrom, cu participarea a 180 elevi şi tineri 
rromi), reluată și în anul 2008; 
-În anul 2007, a proiectat şi obţinut fondurile necesare de la MEN pentru  
formarea a 1700  de persoane, în diferite cursuri destinate cadrelor 
didactice nerrome care lucrează cu elevii şi copiii rromi, profesorilor de 
limba rromani şi de istoria rromilor, metodiştilor şi inspectorilor pentru 
problemele educaţionale ale rromilor, mediatorilor şcolari rromi, tutorilor 
pentru liceenii rromi etc. 
- inițiatorul și managerul proiectului POSDRU “Toți la grădiniță – Toți 
în clasa I!” al MECTS (Proiectul a fost iniţiat de Gheorghe Sarău în 



martie 2007, a fost aprobat în apr. 2008 şi lansat în 11 apr. 2008 la 
Camera de Comerţ, a fost condus de acesta, ca manager, până în 16 oct. 
2009. 

 
Premii şi distincţii 
 

A.Premii/ distincții între 2018- 2008: 

 
Sarău, Gheorghe 2018, Diplomă “100 România. 1918-2018. Sărbătorim 
Împreună”: “Pentru aportul semnificativ și susținerea comunității rrome 
cu prilejul sărbătoririi Centenarului Marii Uniri”, Baia Mare, 1 
Decembrie 2018, acordată de Y.R.M.M [= Asociația ”Young Roma 
Maramureș”].    
Sarău, Gheorghe 2017, Premiu pentru contribuţia la promovarea și 
dezvoltarea culturii și identităţii romilor, acordat, în 18 decembrie 2017, 
în cadrul ediţiei a X-a a “Galei de excelenţă a Romilor”, de Partida 
Romilor “Pro Europa” și de CNCR Romano Kher – Centrul Naţional de 
Cultură a Romilor. Loc de desfășurare: Centrul de Cultură Maghiar (str. 
Zalomit). 
Sarău, Gheorghe 2017, Diplomă de excelenţă “pentru merite deosebite 
în consolidarea educaţiei, dând dovadă de profesionalism, deontologie 
profesională și conduită morală incontestabilă”, oferită de Fundaţia 
Phoenix cu ocazia împlinirii a 20 de ani de la înfiinţare (oferită în data de 
12.04.2017, la Brăila, de președinta Ion Costin Mariana, în contextul 
marcării sărbătorii “8 Aprilie – Ziua Internaţională a Rromilor”.     
Sarău, Gheorghe [Professor for Foreign Languages, Bucharest 
University, Romania] 2016, Diplomă și plachetă oferită lui Gheorghe 

Sarău pentru contribuțiile aduse la promovarea limbii rromani în 
Europa, de către de Jovan Damjanović (R. Serbia) – reprezentantul 
organizațiilor rrome la“International Roma Conference and Cultural 
Festival”, (February 12-14, 2016, New Delhi, Azad Bhavan, Indian 
Council for Cultural Relations – Indian Council for International Co-
operation. Academic Session, Day -3, Sunday – February 14, 2016. De  
asemenea, organizatorii indieni au oferit participanților Certificate of 

Appreciation.  
Sarău, Gheorghe 2015, Premiu de excelenţă în educaţia rromilor, 
acordat de Echipa APR P-E Brăila [= Asociaţia Partida Romilor Pro 
Europa - Brăila] în cadrul Galei de excelenţă a romilor brăileni (Ediţia I, 
3 aprilie 2015, Brăila. Organizatori: CJ Brăila, Primăria Municipiului 
Brăila, Asociaţia Partida Romilor Pro Europa - Brăila, Asociaţia Centrul 
Cultural “Anton Pann”). La rândul său, Gheorghe Sarău a înmânat 
premiile acordatate la nivel local în domeniul educaţiei pentru rromi.  
Sarău, Gheorghe 2015, Diplomă şi Premiu de excelenţă pentru întreaga 
activitate dedicată educaţiei şi tinerilor rromi, cât şi pentru promovarea 
culturii tradiţionale rromani în România şi străinătate, acordate de 
Organizaţia “Salvaţi copiii!” România, prin preşedintele executiv, 
Gabriela Alexandrescu, în ziua de 8 aprilie 2015, Bucureşti (festivitate la 
Şcoala nr. 141 din Bucureşti). 



Sarău, Gheorghe 2015, Diplomă de excelenţă pentru activitatea 
dedicată copiilor aflaţi în dificultate, în cei 25 de ani ai organizaţiei 
FICE România, acordate de FICE (= Federaţia Internaţională a 
Comunităţilor Educative-Secţiunea România), prin preşedintele acesteia, 
Toma Mareș, în ziua de 24 septembrie 2015 (festivitate la Senatul 
României-Sala “Avram Iancu” la Palatul Parlamentului). 
Sarău, Gheorghe 2015, Diplomă şi Premiu de excelenţă pentru 
promovarea limbii rromani, acordate de CNCR (Centrul Naţional de 
Cultură a Rromilor), prin președintele său - Mihai Neacșu - în cadrul 
“Galei de Excelenţă a Romilor 2015”, organizată de CNCR ”Romano 
Kher” în colaborare cu ANR (Agenţia Naţională pentru Romi) în ziua de 
10 decembrie 2015, Bucureşti (festivitate la Camera de Comerţ și 
Industrie). 
Sarău, Gheorghe 2014, Premiul „Ionela Daniela Petre” la secţiunea de 
limbă rromani, acordat în cadrul ediţiei a VIII-a a Galei de Excelenţă a 
Romilor, organizată de Centrul Naţional de Cultură a Romilor “Romano 
Kher”, 17 decembrie 2014 - Bucureşti “Cristal Palace Ballrooms” [alţi 
premiaţi la aceeaşi secţiune: Costică Băţălan şi Mihaela Stan]; v. 
material şi fotografii la p. 13 în “Buletinul informativ” editat de Centrul 
Naţional de Cultură a Romilor = CNCR-Guvernul României [Ediţie 
bilingvă română - romani. Nr. 1/ februarie 2015. Perioada: noiembrie - 
decembrie 2014, Bucureşti: CNCR, p. 1 - 14 în română + p. 1 - 14 în 
rromani: Nevimatengo lil. Romanes. Gin 1/ februaro 2015. Vahtiaripe: 
novembro-decembro 2014, Themutno chentro vash i kultura le romengi]; 
v. şi: Oana Moisil, Romii de la Gala de Excelenţă sunt români mai buni 
ca tine, www.vice.com, 19 decembrie 2014 [scurt interviu şi foto 
Gheorghe Sarău].    
Sarău, Gheorghe 2011, Premiu pentru promovarea şi cultivarea limbii 
rromani, acordat de către Organizaţia „Amare Rromentza” şi de către 
partenerul său (UNCR = Uniunea Naţională a Comunităţilor de Rromi), 
cu prilejul serbării limbii rromani, în seara zilei de 25 noiembrie 2011, la 
Crystal Palace Ballrooms (Calea Rahovei), alături de Gheorghe Sarău 
fiind premiaţi și foşti studenţi ai săi (Ionel Cordovan, Ionela Petre, 
Rodica Bătrâna, Petronia Scripcariu, Lepădatu Tache, Mihaela Zătreanu, 
Elena Radu, Călin Elena), absolvenţi ai cursurilor de vară de limba 
rromani (Elena Motaş, Mihai Moldovan), care promovează în şcoli limba 
rromani, dar și publicişti şi scriitori rromi, ca: Vasile Ionescu, Valerică 
Stănescu etc. 
Sarău, Gheorghe 2009, Premiul „Ferencz Sztojka”, acordat, pentru 
merite deosebite în promovarea limbii rromani, de Fundaţia „Sara Kali” 
din Croaţia şi de IRU (Uniunea Internaţională Romă), în cadrul 
ceremoniei din data de 5 nov. 2009, organizată în contextul ediţiei a doua 
a Zilei Internaţionale a Limbii Rromani (Zagreb, 3-5. XI. 2009).  
Sarău, Gheorghe 2009, Premiul II, categoria O „Monografia edita”, 160 
Concorso Artistico Internazionale „Amico Rom”, Lanciano (Italia), 
ceremonia în data de 7 nov. 2009. 

http://www.vice.com/


Sarău, Gheorghe 2008, Diplomă de onoare pentru dialog intercultural, 
Gala Premiilor Radioului Constanţa [acordată în 17 mai 2008, la Teatrul 
de Stat Constanţa (Sala Fantasio), pen-tru promovarea valorilor rrome în 
rândul celorlalte etnii; acţiu-ne organizată de Radio Constanţa şi de 
Instituţia Prefectului].  
Sarău, Gheorghe 2008, Premiul II, la cat. O [I Vincitori e i Premiati del 
15° Concorso Artistico Internazionale "Amico Rom", Ceremonie în 15 
nov. 2008, la Lanciano-Italia [2° Gheorge Sarau (Romania) ex aequo 
Valerică Săanescu (Romania)]. Asociaţia „Them Romano”. 
 

B.Premii/ distincții între 2007-1995 
Distincţia „Pentru Romi în Europa celor 27”, acordată de Agenţia 
Naţională pentru Romi, în cadrul festivităţii Gala distincţiilor, organizată 
cu Ambasada Franţei la Bucureşti, în data de 19 decembrie 2007.  
Premiul Alianţei Civile Rrome din România pentru educaţie rromi, 8 
Aprilie 2006, cu prilejul Zilei Internaţionale a Romilor, Bucureşti, 
Teatrul Naţional. 
Premiul III – Categoria O, la egalitate cu  Nando Sigona (Firenze), 
pentru lucrările publicate în anul 2006, acordat de Asociaţia rromilor 
„Them Romano ONLUS” (Centrul Cultural Romano - Italia) şi de 
Romani Union International (Italia), cu ocazia celei de-a 13-a ediţii a 
competiţiei artistice „Gypsy Friend” [Festivitate la Teatrul Fenaroli din  
Lanciano – Italia, în data de 8 dec. 2006]. 
Diplomă pentru merite deosebite în recunoaşterea şi afirmarea 
limbii romani,acordată de Agenţia de Dezvoltare Comunitară 
„Împreună” la 6 ani de activitate în sprijinul comunităţilor de romi din 
România, 24 iunie 2005, Bucureşti [Alţi premiaţi: Jonathan Schelle, 
Simona Botea – Lupu, Mariea Ionescu ş.a.]. 
Premiul II – Categoria O, pentru lucrări publicate în anii 2005 şi 2004, 
acordat de Asociaţia rromilor „Them Romano ONLUS” (Centrul 
Cultural Romano - Italia) şi de Romani Union International (Italia), cu 
ocazia celei de-a 12-a ediţii a competiţiei artistice „Gypsy Friend” 
[Festivitate la Teatrul Fenaroli din Lanciano – Italia, în data de 8 oct. 
2005]. 
Premiul III, categoria O [pentru Culegerea de texte biblice în limba 

rromani], acordat de Them Romano din Lanciano (Italia), cu prilejul 
celei de-a 10-a Competiţii Internaţionale de Artă, 10 oct. 2003, la 
egalitate cu Demeter Nadia (Rusia).  
ABI [American Bibliographical Institute, Inc.], Dr. Gheorghe Sarau has 

been nominate to receive the distinct 2002 Man of  the Year, March 5, 
2002 [letter]. 
Premiul II, Categoria O,  acordat pentru cărţi publicate în anul 2001 de 
către Associazione “ Them Romano” (Mondo Zingaro) din Lanciano – 
Italia, 19 oct. 2002. 
Premiul “Aven Amentza” pe anul 2001 (Ina Zoon, Adrian Mihai, Petre 
Matei, Valerian Stan, Marius Tucă, Loredana Groza, Gheorghe Sarău, 



Delia Grigore, MAE, MCC - Comisia Ministerială pentru Rromi), 
decernat în data de 8 aprilie 2002 cu ocazia “Zilei  internaţionale  a 
rromilor şi a celebrării a 1000 de ani de atestare a rromilor în Europa”.  
Premiul II. Categoria O (Edited book 2001), pentru cartea “ Cele mai 
iubite cântece rrome”, acordat în cadrul ceremoniei din 27 oct. 2001, la 
Lanciano, la cel de-al  8-lea Concurs internaţional de creaţie rromă “ 
Amico Rom ” de către   Associazione " Them Romano " (Mondo 
Zingaro) din Lanciano. 
Decoraţie şi diplomă cu prilejul împlinirii a 25  de ani de la înfiinţarea 
secţiei de limbă hindi în România, înmânate în cadrul ceremoniei 
desfăşurate la Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine (str. Pitar Moş, 7-
13 ) de către Ambasadorul Indiei la Bucureşti, scriitorul Rajiv Dogra, în 
ziua de 29 martie 2000, orele 11,00.  
Premiul III. Categoria O (monography on gypsy language) [pentru Teza 
de doctorat susţinută de Gheorghe Sarău în 28 septembrie 1998 la 
Universitatea Bucureşti], acordat de  Associazione " Them Romano " 
(Mondo Zingaro) din Lanciano (CH – Italia, via S.Maria Maggiore, 12), 
la cel de-al 7-lea Concurs internaţional de creaţie rromă " Amico Rom " 
în data de 28 octombrie 2000. 
Premiul absolut. Premiul Preşedintelui Republicii Italiene pe anul 
1999, atribuit în 23 octombrie 1999 la Concursul de creaţie rromă 
organizat de " Them Romano" la Lanciano, pentru contribuţiile avute la 
promovarea limbii rromani în lume şi la şcolarizarea rromilor. 
Premiul "Partidei Romilor" acordat în 23 octombrie 1999 pentru 
contribuţiile aduse la promovarea limbii rromani şi a rromilor în cei 10 
ani de la Revoluţie până în 1999.  
Locul II pentru "Culegerea de texte în limba rromani" (publicată de 
Editura Didactică şi Pedagogică din Bucureşti, în l995 [1996] ), la cel de-
al 4-lea Concurs internaţional de creaţie rromă de la Lanciano (Italia), 
acordat , în 12 iulie l997,de Asociaţia " Them Romano”; preşedinte: 
Santino Spinelli.  
Premiul "Hidalgo" pe anul 1995 (atribuit însă  în luna martie 1999, la 
Madrid, de "Presencia Gitana", pentru contribuţiile aduse în domeniul 
promovării limbii rromani în lume). 
Locul II pentru "Limba romani. Manual editat de Editura Didactică şi 
Pedagogică din Bucureşti (l994)", acordat la cel de-al  2-lea Concurs 
internaţional de creaţie rromă, desfăşurat la Lanciano (Italia), în  anul  
1995, de către d-l Santino Spinelli, preşedintele "Asociaţiei Them 
Romano " din Lanciano. 

 
Călătorii de studiu/ Vizite de 

documentare 
 

Călătorie de studiu în domeniul rromologiei, oferită de Institutul  
Suedez, în decembrie 2005, în Suedia.        
Vizită de documentare 
Participare la vizita de documentare în Finlanda, organizată de MEN și 
partenerii finlandezi, în perioada 21-28 oct. 2007, în cadrul Programului 
PHARE/2004/016-772.01.01, ”Acces la educaţie pentru grupuri 



dezavantajate”. 
 

                Referințe bio-bibliografice despre Gheorghe Sarău 
Bibliografie surse 
pentru perioada 
1979-2019 

Sarău, Gheorghe 2018, “Finis coronat opus”. Bibliografie cu repere din viața și 
activitatea autorului. Prefață: Nicolae Băciuț, Târgu Mureș: Editura “Vatra Veche”, 384 
p., ISBN: 978-606-8785-59-2 [cu fotografia color a autorului făcută la New Delhi, în 
2016].  
Courthiade, Marcel; Grigore, Delia [Editori coordonatori:] 2016, Omagiu. Gheorghe 

Sarău. Profesorul Gheorghe Sarău: O viață dedicată limbii rromani. Volum colectiv la 
aniversarea a 60 de ani de viață. Professor Gheorghe Sarău: a Life Devoted to the 
Rromani Language. Collective Volume at his 60th Birthday. O siklǎrno Gheorghe 
Sarău: jekh ӡivipen dino e rromane ćhibǎqe. Khethanutno Lil k-ol 60 berśa 
lesqe ӡivimasqe. Redactor: Lavinia Pencea. Redactor EUB: Alexandru Dan. Copertă și 
DTP: Laurențiu Mușoiu. București: Editura Universității din București, 2016, 508 p., 
ISBN: 978-606-16-0765-5 [Volum realizat în cadrul Departamentului de Hungarologie, 
Studii Iudaice și Rromani al Facultății de Limbi și Literaturi Străine - Universitatea din 
București. Referenți științifici: lect. dr. Ana Bărbulescu - Universitatea din București, 
lect. dr. Reka Maria Pupp - Universitatea din București, Pr. Dr. Marcel Courthiade - 
INALCO - D. Asie du Sud & D. Europe], [apărut: 21 decembrie 2016].  
Sarău, Gheorghe 2016, Lucrări publicate şi activităţi întreprinse de Gheorghe Sarău în 
perioada 1980–2015,Cluj-Napoca: Institutul pentru Studierea Problemelor Minorităţilor 
Naţionale, 54 p. [nr. 61: Studii de atelier. Cercetarea minorităţilor naţionale din 
România .Working Papers in Romanian Minority Studies, Műhelytanulmányok a 
Romániai Kisebbségekről 
Hübner, Ralf 2010, Enciclopedia personalităţilor din România. Enciclopedia 
biografică a femeilor şi bărbaţilor contemporani cu carieră de succes din România. 
Hübners Who’ is Who”. Fondator şi editor: Ralf Hübner. Lucrare principală. Ediţia a V-
a 2010, Zug (CH-Schweiz): Verlag für Personenenziklopãdien AG; v. Gheorghe Sarău, 
p. 1209-1210.  

 Sarău, Gheorghe 2009, Bibliografie şi activitate, Bucuresti, ISBN: 978-973-1733-10-4, 
96 p. [perioada: 1980-2009]. 
Cristea, Stan V. 2005, Dicţionarul scriitorilor şi publiciştilor teleormăneni, Alexandria: 
Editura ROCRISS”; v. Sarău, Gheorghe - lingvist, traducător şi publicist, p. 428-430. 
Itu, Dr. Mircea; Dumitrașcu, Georgiana 2004, Filosofia şi religiile Indiei, Braşov: 
Editura Orientul Latin” [referiri la activitatea lui Gheorghe Sarău, privind promovarea 
studiilor de indianistică şi rromologie în România, la p. 181-183].  
Itu, Mircea [1998; 1999], Itinerarii indiene, Braşov: Editura „Orientul Latin”, vol. I 
(1998, 330 p.), vol. II [1999, 362 p.]; v. referiri la activitatea lui Gheorghe Sarău, la p. 
238 (vol. I) și la p. 348 (vol. II).  
Cristea, Stan V. 1996, Judeţul Teleorman. Dicţionar bibliografic, Alexandria: Editura 
"Teleormanul liber", 1996”; v. Gheorghe Sarău, lingvist, bibliograf şi publicist, p. 606-
607. 

Linkuri https://unibuc.academia.edu/GheorgheSarau/ 
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Gheorghe Sarău 

 

 

I. Fișă generală de prezentare  
 
Gheorghe Sarău este profesor universitar doctor la secția de limba și literatura rromani a 
Facultății de Limbi și Literaturi Străine din cadrul Universității din București (din 1992) 
şi  a lucrat, în paralel, între 1 mai 1990 – 31 august 2018, în Ministerul Educației 
Naţionale – la Direcția Relații Internaționale și în Direcția Minorități – ca inspector 
pentru relații internaționale în învățământ și metodist al ministeului la nivel național 
pentru limba rromani (între mai 1990-mai 1998), respectiv, a ocupat funcția de consilier 
pentru limba rromani și rromi (între mai 1998- august 2018). În 1983, anul absolvirii 
Facultății de Limbi și Literaturi Străine – Universitatea din București, secțiile rusă-
maghiară, alături de limbile facultative bulgară și spaniolă, Gheorghe Sarău începe să 
studieze, în mod individual, limba rromani, pe care o predă, între 1990-1994, la grupa de 
viitori învățători rromi de la Școala Normală/ Liceul Pedagogic din București. Între 1992-
1998 urmează, la aceeași universitate bucureșteană, sub îndrumarea prof. univ. dr. Lucia 
Wald, stagiul de doctorat în domeniul indo-europenisticii, obținând titlul de doctor în 
filologie, în 28 septembrie 1998, cu o temă consacrată dialectului rromilor spoitori. A 
urmat mai multe stagii de pregătire în domeniul limbii rromani, sub îndrumarea prof. 
univ. dr. Marcel Courthiade, de la INALCO Paris, și a prof. dr. Rajko Djurić (poet și 
președintele Uniunii Internaționale Rome în perioada 1990-2003), în Finlanda – 1991, 
Italia – 1992, Franța – 1993, 1994, 1995, Germania – 1998 ș.a., totodată fiind cooptat, în 
1998, 1999 și 2003, să țină, alături de aceștia, cursuri de limba rromani în cadrul 
Cursurilor internaționale de limba, literatura și istoria rromilor desfăşurate în Germania. 
Pentru meritele sale deosebite dovedite în direcția promovării consecvente a limbii 
rromani, prin publicații proprii și în procesul de inițiere și de consolidare a 
învățământului în limba rromani și a inițiativelor privind școlarizarea rromilor, în general, 
Gheorghe Sarău a fost răsplătit cu mai multe premii internaționale (Premiul Hidalgo pe 
anul 1995, conferit în 1999 - în Spania, Premiul Președintelui Republicii Italiene, conferit 
în 1999 - în Italia ș.a. Gheorghe Sarău a debutat, publicistic, în anul 1982, ca student, și 
editorial, în anul 1992, cu Mic dicționar rom-romîn, (București: Editura Kriterion), 
urmând alte peste 180 de titluri publicate preponderent în mod individual și în colectiv, 
dar și peste 70 de contribuții în volume colective (articole, studii sau părți de voum).  
 De numele lui Gheorghe Sarău se mai leagă şi normalizarea limbii rromani în 
România, organizarea și dezvoltarea studiului limbii rromani la nivel preșcolar, școlar, 
liceal și universitar (în sistemul universitar din România, de pildă, introduce primul curs 
facultativ de limba rromani în oct. 1992, organizează prima secție de limba rromani, ca 
limba a doua, la Facultatea de Limbi și Literaturi Străine – București, în anul 1997, iar ca 
limbă principală - începând din anul 2005, înființează specializarea de învățământ la 
distanță, destinată pregătirii a peste 600 de institutori rromi – profesori de limba rromani), 
dar și gestionarea unor programe educaționale strategice pentru rromi derulate de către 
Ministerul Educației Naţionale în continuare.        
 



II. Fișa emblematică a rezultatelor și activităților întreprinse 
de Gheorghe Sarău 

 
 autor unic al 53 de volume dedicate în exclusivitate limbii, literaturii, istoriei 
rromilor, promovării limbii rromani în școli și facultăți; 
 co-autor la 45 de volume consacrate limbii, literaturii, istoriei, școlarizării  
rromilor și predării limbii rromani în școli și facultăți; 
 îngrijitor ediție, prefațator, traducător, coordonator pentru 72 de volume din 
domeniul limbii, literaturii, istoriei, școlarizării și învățământului pentru rromi. 
 autor al unor părți din volume sau de articole apărute în 65 de volume colective 
despre limba, folclorul, predarea limbii și literaturii rromani în școli și facultăți etc.  
 autor al altor volume din afara domeniului rrom, cât și inițiator al unor activități 
culturale și de recuperare memorialistică și istoriografică (volum dedicat artistei de 
muzică ușoară Aida Moga; 4 vol. dedicate poetului boem consătean, Dimitrie Stelaru; 
vol. monografic dedicat localității Segarcea Vale, cât și organizarea și dotarea muzeului 
din această așezare; documentarea, elaborarea și dezvelirea unor plăci memoriale pe 
locuințele din spațiul geografic teleormănean în care au locuit/ creat scriitori și artiști: la 
Turnu Măgurele (Dimitrie Stelaru, Hortensia Papadat Bengescu, Hariclea Darclée) și la 
Segarcea Vale (casa natală a lui Dimitrie Stelaru) etc.      
 autorul primului dicţionar din domeniul limbii rromani publicat în România (Mic 

dicţionar rom-român,Bucureşti: Editura Kriterion,1992, 176 p. [cu o schiţă a Morfologiei 

dialectului vlah de varietate românească al limbii romani, p.25-81]. 
 autorul primului manual de limbă romani (Limba rromani (țigănească). Pentru 
clasele de învăţători rromi ale Şcolilor normale/ Liceelor Pedagogice (Editura Didactică 
şi  Pedagogică, R.A., l994, 240 p.). 
 autorul primei culegeri de texte rrome (Culegere de texte în limba rromani 

(clasele a II-a -a IV-a), Bucureşti: Editura Didactică şi Pedagogică,R.A., 1995,188 p.; 
lucrarea reuneşte texte folclorice rrome şi culte ale autorilor rromi din toată lumea). 
 autorul primelor programe (curricula) pentru studiul limbii rromani: al 
programelor pentru  elevii Şcolilor normale/ Liceelor Pedagogice (1991), al programei de 
rromani pentru elevii cl. I-cl. a XIII-a (1992); autorul  programei de limba rromani pentru 
componenta de rromani din cadrul Facultății de Limbi şi Literaturi Străine (1992); autorul 
programelor pentru A şi B al Secţiei de Rromani (1997, 1998, 1999 etc.).  
 iniţiatorul  primului Curs universitar de limba rromani din învăţământul superior 
românesc în cadrul Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine a Universităţii din Bucureşti, 
cu începere din anul univ.1992/ 1993, în regim de curs facultativ.   
 inițiatorul secţiei de indianistică, ca specializare B, începând din anul universitar 
l996/1997, în cadrul căreia (la propunerea scrisă a lui Gheorghe Sarău) se reia (în noua 
formulă) studiul limbii hindi (ce fusese întrerupt răstimp de doi ani). Cu începere din anul 
univ. 1997/1998, se înfiinţează - în uma demersurilor lui Gheorghe Sarău - secţia B. 

Indianistică (hindi-rromani), în cadrul căreia acesta asigură orele de limbă rromani (din 
octombrie 1997). În continuare, tot la iniţiativa sa și în urma dosarului pregătit de acesta,   
este înfiinţată şi acreditată provizoriu B. secţia de limbă şi literatură rromani, cu 
începere din anul univ. 1998/1999, în cadrul Facultăţilor de Litere şi de Limbi şi 



Literaturi Străine, cu revalidări succesive (din an univ. 2005/ 2006 – secție A. Limbă şi 
literatură rromani).  
 primul doctor cu o teză de doctorat dedicată limbii rromani (elaborată între 
1992-1998 și susținută în 28 septembrie 1998).  
 iniţiatorul şi organizatorul primului Curs naţional de vară pentru limba 

rromani (Satu Mare, 1999).  
 iniţiatorul corpului de inspectori pentru școlarizarea rromilor, la nivelul fiecărui 
inspectorat școlar județean, cu începere din 1999, alături de ministrul Andrei Marga. 
 iniţiatorul specializării ID institutori – profesori de limba rromani, destinată 
studenţilor rromi, la CREDIS - Colegiul de Învăţământ Deschis la Distanţă în cadrul 
Universităţii Bucureşti; profesor coordonator al specializării limbă şi literatură rromani cu 
începere din anul univ. 2000/ 2001 și până în 2011, din aprilie 2000. 
 membru activ în "Grupul de Cercetări şi Acţiuni în Lingvistica Romani" al 
Comunităţii Europene, coordonat de Centrul de Studii Rrome din  cadrul Universităţii 
Sorbona - Paris şi de Fundaţia "Rromani Baxt" din Franţa, participând, în calitate de co-
autor, la elaborarea lucrărilor de limbă rromani editate  pentru uzul preşcolarilor, elevilor 
şi studenţilor, în perioada 1991-1996. 
 activitate de consultant ştiinţific în probleme de limbă rromani (îndeosebi în 
profil editorial). 
 iniţiatorul şi coordonatorul Grupului Român de Cercetări şi Acţiuni în 
Lingvistica Rromani (ce a funcţionat ad-hoc din anul 1993; constituit legal la data de 15 
ianuarie 1998, iar din data de 18 mai 1998  având personalitate juridică). 
 membru în Subcomitetul interministerial pentru rromi (S.I.R.) de pe lângă 
Departamentul pentru Protecţia Minorităţilor Naţionale din Guvernul României (din mai 
1998 – până la încheierea mandatului acestuia, 25 apr. 2001). 
 consultant independent în domeniul limbii rromani şi al şcolarizării rromilor la 
Fundaţia pentru o Societate Deschisă - Filiala Cluj Napoca (din mai 1999), devenită din 
anul 2000 Centrul de Resurse pentru Comunităţile de Romi (C.R.C.R.), respectiv, al 
CEDU 2000+ (Centrul Educaţia 2000+, Bucureşti). 
 membru fondator al Asociaţiei pentru educaţia rromilor "Khetanes" 
["Împreună"], constiuită în august 1999, la Satu Mare, reconfirmată la Bucureşti în 17 
noiembrie 1999, cu personalitate juridică din anul 2000 (H.J. nr. 21 / 28.IV.2000).  
 organizatorul Cabinetului de limbă rromani şi indianistică şi al bibliotecii de 
indianistică, sala 31, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine - Universitatea Bucureşti, 
str. Pitar Moş nr. 7-13, et. 2, Bucureşti (cu începere din anul univ. 2000 /2001). 
 autor al primului Calendar cultural rrom, cu destinație școlară, extins apoi la 
nivelul întregii societăți (2006). 
 iniţiatorul şi mobilizatorul factorilor necesari în scopul pictării pentru prima dataă 
într-o biserică ortodoxă şi într-o biserică din ţările estice şi central europene a Sfintei 

Sara, patroana religioasă a rromilor (în Biserica din loc. Segarcea Vale, Teleorman);  
 promotor naţional al Programului Comunităţii Europene "Grundtvig" pentru 
educaţia adulţilor; mai 2000-11 ian. 2001. 
 Iniţiatorul programului–pilot, în anul 2001, pentru “Grădiniţele estivale 
premergătoare clasei I” (MEN , Reprezentanţa UNICEF, Romani CRISS şi Institutul de 
Ştiinţe ale Educaţiei), ce avea să fie preluat de reţeaua şcolară, cu începere din anul 2002.   



 Iniţiatorul şi managerul (22 luni) al programului FSE “Toţi la grădiniţă, Toţi în 
clasa I !”  (dec. 2007- 16 oct. 2009). 
 inițiatorul unor programe de formare destinate limbii rromani și aspectelor 
educaționale rrome derulate între 2009-2017 (în medie, câte 10/an).  
 inițiatorul și moderatorul a 65 de e-groupuri profesionale (studenți, profesori, 
metodiști, inspectori, directori, ONG-uri etc.) din țară și din străinătate în profilul limbii 
rromani și al școlarizării rromilor.  
 donator de tipărituri în domeniul rrom mai multor instituții: BCU București și 
filiale (Fondul Rrom – Colecția Gheorghe), ISPMN Cluj Napoca, Biblioteca Facultății de 
Litere București, Biblioteca Metropolitană București (CD-uri), Biblioteca Municipală 
Roșiorii de Vede, Bibliotecii și Muzeului Localității Segarcea Vale, Școala Gimnazială 
Slobozia Bradului – Vrancea (colecția de 133 afișe pe tematică rromă) etc etc.    
 alte repere se pot desprinde din lucrarea: Gheorghe Sarău,  “Finis coronat opus”. 
Bibliografie cu repere din viața și activitatea autorului. Prefață: Nicolae Băciuț, Târgu 
Mureș: Editura “Vatra Veche”, 2018, 384 p., ISBN: 978-606-8785-59-2 [cu fotografia 
color a autorului făcută la New Delhi, în 2016]. 

 


